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CANTO DE ENTRADA

Folk Musica Sacra
Solo: Cristiane/ Marcos
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Ref.: A vida dos justos esta nas maos de Deus,
Nenhum tormento os atingira.
Aos olhos dos insensatos pareceram morrer;
Mas eles estdo em paz! Aleluia, aleluia!

1."Senhor, quem morara em vossa casa 3. "Senhor, quem morar4 em vossa casa

E em vosso Monte Santo, habitara?” E em vosso Monte Santo, habitara?"

E aquele que caminha sem pecado Que em nada prejudica o seu irméo,

E pratica a justica fielmente; Nem cobre de insultos seu vizinho;
2."Senhor, quem morara em vossacasa 4. "Senhor, quem morara em vossa casa

E em vosso Monte Santo, habitara?* E em vosso Monte santo, habitara?"

Que pensa a verdade no seu intimo Que néo da valor algum ao homem impio,

E n&o solta em calunias su: Mas honra os que respeitam o Senhor.
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1130. A vida pra quem acredita
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os fi-lhos se en- con -tra- rdo.
2. No céu ndo havera tristeza, * doeng¢a, nem sombra de dor. *
E o prémio da fé € a certeza * de viver feliz com o Senhor.

3. O Cristo sera, neste dia, * a luz que ha de em todos brilhar. *
A Ele imortal melodia * os eleitos hdo de entoar.

)

01N

T
5y i



///

5

N BRAG,
T T
Og010W°

<

Z 1A

SALMO RESPONSORIAL

Salmo Responsorial - S1 27(26) E MTK.
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R.: Sei que a bondade do Senhor eu hei de ver
na terra dos viventes!

-O Senhor ¢ minha luz e salvagaio, *

de quem eu terei medo?

-O Senhor € a protegiio da minha vida,*
perante quem eu tremerei?

-Ao Senhor eu pego apenas uma coisa,*
e € 80 i1sso que eu desejo:
-habitar no santuério do Senhor*

por toda a minha vida;
-saborear a suavidade do Senhor*

e contempl-lo no seu templo..

-O Senhor, ouvi a voz do meu apelo,*
atendei, por compaixio!

-Nio afasteis em vossa ira 0 vosso servo,*
s0is vos 0 meu auxilio.

-Sei que a bondade do Senhor eu hei de ver*
na terra dos viventes.

-Espera no Senhor e tem coragem, *

espera no Senhor!
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ACLAMACAO AO EVANGELHO
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V. E esta a vontade de quem me enviou: / que eu ndo perca nenhum dos que ele me deu,
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/ mas que eu os ressuscite no ultimo dia.
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1132. Os olhos jamais contemplaram (Oferendas)

Ir. Miria T. Kolling
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2. Foi Cristo quem nos mereceu * co'a morte, a vida e o céu, *

E ainda se entrega por nés, * como oferta constante ao Pai.
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266. A minh'alma tem sede de Deus (Si41)
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1. A ovelha sedenta procura o ria-
cho, a minh’alma suspira por Deus,
meu amparo! Dor e lagrimas sao
noite e dia meu p3ao, “onde esta o
teu Deus?”, ouco s6 gozacao.

2. As saudades que sinto me fazem
chorar, quanta coisa se foi, nao é
bom nem lembrar... Quando a gen-
te andava pra casa de Deus, era fes-
ta, alegria, louvores, um céu!

3. Por que estas abatida e confusa,
0 minh’alma? Canta esta esperanca:
“Meu Deus, tu me salvas!” Se a tua
esperanca é o Deus que te salva,
por que estas abatida e confusa, 6
minh’alma?...
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4. A minh’alma se curva por dentro
de mim, qual montanha me faz sé
lembrar-me de ti. Entre fontes e
montes, saudades de ti, pequenina
montanha, mais nunca te vil...

5. S3o0 cascatas que estrondam e
abismos que ecoam, sobre mim
tuas vagas, tuas ondas reboam.
Pelo dia o Senhor vai mandar seu
amor, pela noite a meu Deus vou
fazer meu clamor.
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766. Eu sou o pao da vida

Paulinas - COMEP - CD 47
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2. Eu sou o pdo da vida, * que se prova e néo se sente fome. *
O que sempre beber do meu sangue * vivera em mim e tera a vida etema.

3. O péo que eu darei * € meu corpo, vida para o mundo. *

o res- -nal

O que sempre comer de minha carne * vivera em mim como eu vivo no Pai.

4. Sim, meu Senhor, eu creio * que vieste ao mundo a remi-lo, *
que tu és o Filho de Deus * e que estas aqui alimentando nossas vidas.
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CANTO FINAL
1140. Maria, 6 Mae cheia de gracga (Louvor final)
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Ir. Miria T. Kolling
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2. A nossa vida é feita de esperanca. * Paz e flores ndés queremos semear. *
Felicidade somente alcanga * quem cada dia se dispée a caminhar.

3. Ah! quem me dera poder estar agora * festejando 14 no céu nosso Senhor!... *
Mas sei que chega a minha hora, * e entao, feliz, eu cantarei o seu louvor.
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